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PREFACE
Dear Customer;

Thank you for selecting the brand Saloni. We wish you to use our products with your family
for many happy years.

We strongly remind you that you should read, understand and apply the information in the
warranty and user manual in order to use Saloni products for the longest period of time.

Furniture business is essentially a labour intensive system. In other words, human labor co-
mes before the machine labor in this sector. Therefore, it is very important that you comply with
the requirements stated in the user manual. Natural wood materials are used in our products.
These wood materials are mounted on the products with the handicrafts of furniture craftsmen
or used in certain sections of products. In addition, fabric upholstery process in soft groups (sofa
and armchair)can be done by the handicrafts of craftsmen. These are all a few examples of the
term labor intensive. For this reason, this manual and warranty document was prepared to in-
form you about the technical content of the products you have purchased. We also clearly state
the responsibilities and rights of sales branches and manufacturer by guaranteeing the rights of
our customers in this document.

The lifetime of our products that was determined and declared by T.R. Ministry of Trade is 10

(ten) years. The products that you purchase were designed and manufactured for indoor (do-
mestic environments) use. They are not suitable for outdoor use.

Regards,
Ismai BEK

GCe Manager
|
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Parties in the Warranty;

Party 1: Those that purchase the products from the branch or the authorized dealer will be
written: as Customer, End Consumer or Consumer,

Party 2: Those that sell the products to the End consumer: as Branch or Authorized dealer,
Party 3: The manufacturer in the Warranty: as Saloni or Manufacturer.

Il 1. Conditions to take into consideration during the delivery of the products to the
customer;

Have your products installed and mounted by the authorized installation personnel in the
branch that you purchase them.

If there is any defected piece in the set that you have purchased, please do not accept the
delivery of that piece. If the problematic piece does not prevent the product’s use, continue to
use the piece until a new one is delivered to you.

Have your warranty approved by the branch you purchase them and receive them with the
invoice. And keep these two documents together. If you request service under warranty, you
are required to submit the warranty document. If the warranty or the invoce is not submitted,
the product will not be considered under warranty.

It is a warranty condition that you comply with the operating manual and warning labels that
will be given to you during the delivery of the products.

It is the customer’s responsibility to indicate where and to whom the products will be delivered.

Hl 2. General warranty terms and details of warranty terms;

Warranty period of products is 2 (two) years. Warranty period will become active after the end
consumer that purchases product(s) receives the products from the branch/authorized dealer.
- All the pieces that form the entire product are warranted for 2 (two) years.

Repairing period is 20 (twenty) days MAXIMUM. This period starts at the notification date
of the defect of the product within the warranty period to the authorized service station
or dealer, and if it not under warranty, it starts from the delivery date of the product to the
authorized service station. If the defect of the product is not repaired within 10 business
days, the manufacturer or the importer is required to consign another product with the
same features until the repairing of the product is finished. If the product is defected under
warranty, the time spent in repair is added to the warranty period. The customer can report
the defect by telephone, fax, e-mail, registered and reply paid letter or another similar method.
In case of incompatibility, the onus of proof about the notification belongs to the consumer.

If the product turns out to be defective, the customer has the right to use following
consumer rights in the Article 11 of the Consumer Protection Act No. 6502;

1. To renege on the contract by declaring that he/she is ready to return what is sold,

2. To keep the product and request discount from the sale price at the same rate,

3. To request free repair if it does not require excessive expense as all costs to be borne by the
dealer,

4.To request the product to be changed with a fungible free of defects if possible. The sales is
obliged to fulfill the consumer’s preferred demand.

1. Ifthe consumer opts for a right of free repair, the dealer is obliged to repair the product
without any charges for labour cost, changed piece or for any reason. The consumer may also
use the free repair right against the manufacturer or the importer. The dealer, manufacturer or
importer is severally responsible for consumer’s use of this right.
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Hl 2. If the consumer exercises their right to free repair, in situations such as;

« The product is broken down again within the warranty period,

« The maximum time for repair is exceeded,

The impossibility of repair is determined with a report by the authorized service station, dealer,
manufacturer or the importer;

The customer may demand the dealer to change the refund, cost discount at the rate of
the defect or the fungible of the product free of defect if possible. Dealer cannot refuse the
customer’s demand. If this demand is not met, the dealer, manufacturer and the importer
are severally responsible.

- The customer may make his/her objections and complaints to the Consumer Arbitration
Board or Consumer Court.

« Ifthe dealer does not provide this Warranty Document, the consumer may apply to Ministry
of Commerce Consumer Protection and Market Surveillance General Directorate.

Warranty terms in the Turkish section of this document are valid within the borders of the
Republic of Turkey.

If a piece of a product is changed within the warranty period, the changed piece is deducted
from the warranty period. The warranty period of the piece is limited to the remaining warranty
period.

Warranty period is 1 (one) year for priced pieces that are changed after the warranty period.

If the maintenance and repair of damaged products are done under warranty, labor or piece
cost will not be demanded.

For complaints within or without the scope of the warranty, the customer should first apply to
the branch of the purchase and the authorized dealer. Therefore, the commmunication about
problems and rightful demands of the customer will be provided by the branch of the purchase
or the authorized dealer. This is necessary to verify whether the person is actually using the
manufacturer’s products included in the warranty.

- The main warranty responsibility of the branch is to provide solutions for the customer’s

problems and wishes within the scope of the warranty.
If the customer makes a complaint within or without the scope of the warranty on social
media and internet environments and writes negative commments and messages about Saloni
without reporting them to the Branch they have purchased their products and blames Saloni,
Saloni has the right to file a lawsuit against the person or the customer.

- Any problem that may arise after the warranty period of 2 (two) years is expired, it will be
resolved for a fee.

+ The products subject to the warranty certificate will be produced with special fabric options
according to the special demands of the consumer. If the customer cancels the order for the
products to be produced specially for him, he will have to pay the costs to be requested by the
seller or manufacturer. The main reason for this is that the ordered products can not be shifted
to another order.

If the products are used in contradiction with the procedures and forms specified in the
user manual and warranty document, the damages and problems will be accepted as out of
warranty. An expert, authorized by Saloni, will decide whether a problem is out of warranty or
not.

If the product has been repaired without the knowledge of Saloni, it will be out of the scope
of the warranty.

For the fabrics provided by the dealer and the consumer, in case any problems such as the fabric
being unsuitable for upholstery and sewing and fading-spilling on the fabric, the responsibility
belongs to the dealer and the consumer. Therefore, fabrics provided by the consumer and the
dealer are not covered by the warranty.

Breakage, deformation or similar problems in the accessories on the product (quilting button,
tassel on the pillow, metal accessories, etc.), that may occur after the delivery of the product
will be considered as consumer usage error and will be out of warranty.

3. Terms and conditions of purchase of Saloni products;
- The customer should learn the dimensions of the products he/she will purchase from the

authorized dealer or the branch. It is the responsibility of the customer to decide the products
are suitable for the place of their use in colors and sizes. Saloni or the branch is not responsible
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for problems that will arise from this.

- The customer has the right to cancel or change the order within 3 days without any reason.
If the customer wants to cancel or change the order after a longer period of time defined in the
warranty, the branch or the dealer has the right to request a fee which is 30% of the purchasing
price.

. The manufacturer company does not accept any liability for this reason.

. The customer has to keep a copy of the order contract until the products are delivered to him/
her.

During delivery of the products, the customer is responsible for the complete and error-
free delivery of the products specified in the order document. If the products are stated
to be defected or wrong after their delivery, our company does not accept responsibility.

Hl 4. Non-Warranty Terms and Reasons;

Damage and failures detected by the authorized personnel of the branch due to usage error,
Damage and failures occurring during loading, unloading and transportation after the
products’ delivery to the customer,

Damage and failures caused natural events such as by fire, flood, earthquake, extreme
exposure to the sun etc,

Damage and failures caused by not paying attention to the terms of warranty and user manual,

It is a warranty condition that the person who purchased the products should be present
during delivery to the place indicated by the customer. Should the customer that purchases
the product be unable to receive the product in the place they indicated, they will have to
appoint a person who can take responsibility. As a result, the product delivery slip after the
delivery of the product will be signed by the authorized installation personnel. If any problem
or fault were not stated by the customer in the delivery document the products will be deemed
as free of problems and deficiencies. If any problem or fault were not stated by the customer in
the delivery document they will be accepted as out of the scope of the warranty.

Fabric color catalogues are prepared in certain periods. For this reason, any reasonable color
tone difference between the fabric selected from the color charts and the fabric that is used in
production and will not be deemed under warranty.

. The color tone may be perceived differently from the color you prefer from our stores or
showrooms as the light and environmental conditions may be different from your house. This
situation is out of warranty.

Certain types of the fabrics may have little cottons on them in time due to the structure of the
fabric. Such problems are out of warranty.

Sitting groups are made up of separate modules and turned into a group format. The
manufacturer pays great attention to the production of these separate modules from the same
fabric roll that is produced in the same lot. In some situations, there are too many modules in
a group. The tonal difference of the modules from fabric lining is inevitable in such cases. The
problem that may arise from such situations will be excluded from the warranty.

In fabrics with too much fluff such as chenille, alkanta, flock etc. fluff may lie in a certain
direction due to usage. This situation can create the impression that there is a tonal difference
in the fabric depending on the perspective and illumination difference. This situation is normal
and can be accepted due to the structure of the fabric. Problems caused by this situation are
out of warranty.

- The dye of fabrics with dominant clear colors such as red, black, dark blue may fade to a
certain degree. This situation is normal and can be seen in mass dyes. Problems caused by this
situation are out of warranty.

If fabrics with dominant and sensitive colors such as red, black, dark blue etc. are applied with
light-colored fabrics, some colors may be spread to light-colors. For this reason, this issue
should be taken into consideration during the choosing of the products.

- The environment of stores and showrooms may cause the measurements of the products
to be perceived as larger or smaller, the measurements of your house should be taken into
consideration during the selection of the products.

Patterns of the patterned fabrics in products with oval lined linings are not followed. For this
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reason, selecting patterned fabrics in oval products in not recommmended. Problems caused by
this situation are out of warranty.

Color and tone differences may occur due to the natural materials used in armchairs and
winged-chairs made with natural wood. There may be a tone and color difference in the
modules inside the group you purchased. This situation is not a defect, it is the basic feature of
the product you have purchased. However, in time the modules in the group will be the same
color tone as they will be used in the same place. In such cases, complaints and requests for
tone difference will not be under warranty.

It is normal that sitting and back cushions with goose feather mix inside them may wrinkle
at a certain rate. The discomfort caused by such situations is not covered by the warranty.
Customers who may be uncomfortable with such situations should opt for foam products.

- The foam may have +/-15% density value variation in time due to its natural structure. The foam
may soften at a +4% rate due to usage. 19% softening or hardening in foam cannot be seen
as a production error. Problems and complaints arising from this situation will not be under
warranty.

Calculation of foam density kg/m3);

Density refers to the foam density.
Density= weight(kg)/volume(m3)
Foam hardness may vary by either plus or minus 20%. Problems caused by this situation are
out of warranty.

- The product will be out of the warranty coverage if it is determined that the general warnings
are not complied with while using the product.

Hl 5. General Warnings on Product Use;

If you have any questions or concerns about the maintenance of your armchairs and
upholstered products, please contact Saloni's customer line or sales adviser of the branch.
Wooden pieces and materials in the products you purchase are dried. However, wood remains
to be an alive material and undergoes dimensional change all the time. If the change caused
by this situation does not hinder its use, it will not be deemed as a problem under warranty.
Wooden products may expand and collapse in extremely humid environments. Therefore,
products should be kept at 40%-60% humidity rate.

In order not to disrupt the balance of the centre of gravity of the products, keep the mechanism
in closed situation when the moving mechanisms are not used.

Don't carry the products by holding them from moving mechanisms.

Some metal accessories may be exposed during the use of mechanized products and they
may harm your body if you bump into or stick to them. Please be careful about this, especially
keep your children and pets away fromm mechanized products.

Mechanized products may generate small amounts of metal powder due to friction.

Protect your products from severe impacts. Hard and severe impacts may cause the fabric to
tear and wooden areas to break.

.« Atleast 5 cm of free space must be kept between your product and the wall. In addition to that,
products should be placed and used on a flat floor surface to prevent any damage and noise
due to instability.

Do not step on the surface and arms of your product. Otherwise, there may be deformations
such as collapsing, noise, damage in the arm joints over time.

In mechanized products, there may be noises due to the operation of the mechanism but they
won't be excessive.

In order to prevent deformations on upholstery materials such as fabrics, foam etc. in your
product, please keep the following distances between your product and heat sources. (Solid
fuel stove min.Im/ radiator min. 30 cm/ Electric heater min. 80cm)

Place the product in a point in your room where it will not be directly exposed to the sunlight.
This will prevent the fading problem thay may arise in the colors of the fabrics in the long run.
Do not drag the products you have purchased when replacing them at home or transporting
them to another place.
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Do not put hot tools and equipments on your products.

- You should take necessary cautions in order not to damage them during painting or
redecorating the place where your products are located.
Do not place items such as quilts, blankets, dowries, clothes, kitchen utensils etc. in a way that
will exceed the height of the storage place of your products.
Do not attach glue to product surfaces as it will cause permanent damage to your products.
Do not stretch, apply force to the seamed parts of your leather-covered products.
If you will not use your products for a long period of time, cover them with a thick cloth.
Cut the remaining thread parts from seaming carefully with scissors.
It is normal to have a tone difference in fabrics and leathers of different production dates. This
is accepted all over the world. When you ask for additional parts to your product or a section of
the fabric is replaced for any reason, there may be tonal differences between the old and the
new fabric and the leather.
Different methods of upholstery and seaming (covered, quilted and stretched upholstery etc.)
are used in different models Looseness or strain in some models are among the features of
that model.
Wrinkles, dents or bulges in certain areas are considered normal and inevitable as a result of
using goose feathers for comfort in sitting, back and arm areas of the product.
Use filled cushions and pillows by turning them periodically and straighten the twills of the
twilled products. Therefore dents, deformations or weariness due to usage will be distributed
in the product evenly.

- The level difference thay may occur due to using foam in the back parts for comfort in certain
products can be corrected manually.

Hl 6. Cleaning, Maintenance and Usage Recommendations for Your Products;

You should get your armchairs and upholstered products cleaned in dry cleaning companies.
Otherwise, upholstered fabrics wear, fade and the fabric will separate from lamination and
haul-off. Problems caused by this situation are out of warranty.
Do not clean your products with carpet washing machine. Also, do the cleaning by installing
the armchair cleaning apparatus of the vacuum cleaner.
It is recommended to clean easy stains with a soapy (hand soap is recommmended) slightly
damp cloth without putting too much pressure If the stains aren’t removed, please ask the
dry cleaning company to help.
You should remove the dust of the products before cleaning begins.
Do not dry soaked product in direct sunlight. Do not dry with devices such as irons, blow
dryers.
Do the drying by waiting at room temperature.
Before cleaning, test the material you will use by rubbing it on the invisible side of the
product in order to see the benefits and damage it will cause to the fabric and its texture.
Do not remove the dust of your painted and coated products with a dry and rough cloth.
Clean liquid stains on your products without losing time with a damp cloth without pressure.
Do not use alcohol-containing chemicals when cleaning your products.

. Dry the wet products in a home environment. Do not dry them in direct sunlight.

. THE FABRICS WE USE ARE EASY TO CLEAN. STAINPROOFNESS IS NOT GUARANTEED.

Please contact our service in your area for defects that may arise in your products. If
our service is inadequate in case of any defects, report your complaint to the Consumer
Services in the contact information on the last page. The defect will be fixed as soon as
possible. Please, have your warrant certificate confirmed by the authorized sales person as
you purchase your product.
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VORWORT
Liebe Kunden;

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Marke Saloni entschieden haben. Wir winschen Ilhnen, un-
sere Produkte mit lhrer Familie zusammen Jahrelang an schénen Tagen zu verwenden.

Wir mochten Sie daran erinnern, die Informationen in der Garantie und Bedienungsanlei-
tung zu lesen und zu verstehen, damit Sie die Saloni-Produkte fur eine lange Zeit verwenden
koénnen.

Mobelsektor ist imm Grunde eine intensiv starkes Tatigkeitssektor. Also, die menschliche Ar-
beitskraft ist mehr als die maschinelle Arbeit. Deswegen ist es notwendig, bei der Verwendung
der von Ihnen eingekauften Produkte auf die Hinweise im Bedienungsanleitung zu achten. Da in
Mobeln naturliches Holzmaterial verwendet wird. Diese Holzmaterialien werden auf Produkten
mit dem Kunst der Mdbelmeistern montiert oder in bestimmten Teilen der Produkte verwen-
det. AuBerdem werden auch die Bearbeitungen in weichen Gruppen (Sofa), wie Polsterung und
Bekleidung durch Kunst der Meistern vorgenommen. All dies sind nur einige Beispiele fur den
Begriff der intensiven Arbeit. Aus diesem Grund wurde dieses Handbuch und Garantiezertifikat
unter RUcksicht der technischen Inhalt der von Ihnen gekauften Produkte vorbereitet. AuBBer-
dem erklaren wir eindeutig die Verantwortung und Rechte der Hersteller und Wiederverkaufer,
indem wir die Rechte unserer Kunden in diesem Dokument verdeutlichen und die Rechte der
Kunden sichern.

Unsere Produkte haben nach Ministerium fur Zoll und Handel der Republik der Turkei bes-
timmtes Lebensdauer von 10 (zehn) Jahren. |hre eingekauften Produkte sind fur die Verwen-
dung im Innenbereich (hausliche Umgebung) konzipiert und hergestellt worden. Nicht geeig-
net fur den AuBBenbereich.

Mit freundlichen GruBBen
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Die Parteien der Garantie;

Partei 1: Erwerber der Produkte durch den Handler und den autorisierten Handler: als Kunde,
Endverbraucher oder Verbraucher,

Partei 2: Verkaufer an Endverbraucher: als Handler oder autorisierter Wiederverkaufer,

Partei 3: der Hersteller ist auf dem Garantie-Beleg als Salonioder Hersteller bezeichnet und
geschrieben werden.

Il 1. Bedingungen, die bei der Lieferung der Produkte durch den Kunden zu beriicksichtigen
sind;

- Veranlassen Sie die Installation und Montage der Produkte durch den autorisierten Personal aus
der Stelle, wo Sie die Produkte eingekauft haben.
Nehmen Sie die problematischen Teile nicht an, die wahrend der Lieferung und Montage
festgestellt worden sind. Falls das problematische Teil, Sie wahrend der Verwendung des Teils
nicht verhindert, verwenden Sie das Teil bis dies mit neuen ersetzt wird.
Lassen Sieden Garantiezertifikat vomn Handler, wo Sie die Produkte einkauft haben bestatigen und
nehmen Sie Ihre Produkte mit der ausgestellten Rechnung und Garantiezertifikat zusammen an.
Bewahren Sie diese beiden Dokumente zusammen auf. Bei Bedarf von Service-Dienstleistungen
muss der Garantiezertifikat lIhrerseits vorgelegt werden. Falls Sie Ihren Garantiezertifikat oder
Rechnung nicht vorlegen kdnnen, wird die Bewertung nicht unter der Garantie vorgenommen.
Die Garantiebedingungen sind, dass Sie sich an die Anweisungen und Warnschilder einhalten,
die Ihnen wahrend der Lieferung der Produkte Ihnen Ubergeben werden.
Es liegt in der Verantwortung des Kunden, wohin die Produkte geliefert werden und von wem
die Produkte angenommen werden.

Hl 2. Die allgemeine Garantiebedingungen und Garantiebedingungen sind wie folgt;

Die Garantiezeit der Produkte betragt 2 (zwei) Jahre. Die Garantiezeit fUr die Produkte beginnt,
nachdem das Produkt/die Produkte eingekauft und vom Handler/autorisierten Wiederverkaufer
geliefert wird/werden.

- Alle Teile, die das gesamte Produkt bilden, sind fur 2 (zwei) Jahre garantiert.
Die Reparaturzeit betragt MAXIMAL 20 (zwanzig) Arbeitstage. Diese Zeit beginnt innerhalb
der Garantiezeit am Tag der Mitteilung d. Stérung an den Verkaufer und auBerhalb der
Garantiezeit beginnt die Zeit mit dem Datum der Lieferung an den autorisierten Service.
Falls die Stérung des Produkts innerhalb von 10 Arbeitstagen nicht behoben werden sollte,
muss der Hersteller oder Importeur ein anderes Produkt mit dhnlichen Eigenschaften dem
Verbraucher zur Verfliigung stellen, bis die Reparatur des Produkts abgeschlossen ist. Falls
eine Storung des Produkts innerhalb der Garantiezeit auftreten sollte, wird die Reparaturzeit
zur Garantiezeit hinzugefligt. Der Verbraucher kann die Stérung per Telefon, Fax, E-Mail, per
Post und ahnlichen Mitteln melden. Im Falle von Unstimmigkeiten liegt die Verantwortung und
Beweis bzgl. der Mitteilung dem Verbraucher.
Falls festgestellt werden sollte, dass die Waren nach Gesetz der Verbraucherschutz der Nr.:
6502 und Art. 11 mangelhaft ist, kann der Verbraucher;

1. den Vertrag kiindigen und erklaren die Ware/n zuriickzugeben,

2. die Waren auszusetzen und um eine ErmafBigung des Verkaufspreises zu erfordern,

3. falls keine extrem hohe Kosten auftreten sollten, die Kosten fur Reparatur dem Verkaufer zu
belasten

4.wenn moglich, dazu beantragen, die Ware mit einem gleichen zu ersetzen, eine der oben
erlduterten Rechte in Anspruch nehmen. Der Verkaufer ist verpflichtet, den bevorzugten
Wunsch des Verbrauchers zu erfullen.

1. wenn der Verbraucher das Recht auf kostenlose Reparatur aus diesen Rechte wahlt,
ist der Verkaufer verpflichtet, die Ware Kostenlos zu reparieren oder reparieren lassen. Der
Verbraucher kann das Recht fur eine kostenlose Reparatur auch gegenuber dem Hersteller oder
Importeur nutzen. Der Verkaufer, Hersteller und Importeur sind verantwortlich fur die Ausibung
dieses Rechts des Verbrauchers.
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2. wenn der Verbraucher sein Recht auf kostenlose Reparatur der Ware benutzt;

kann der Verbraucher bei méglichen Stérungen innerhalb der Garantiezeit,

bei Uberschreitung der fur die Reparatur erforderlichen Zeit,

In Fallen, in denen eine Reparatur nach erfassten Bericht der autorisierten Stelle, Handler,
Hersteller oder Importeur nicht maéglich ist;
kann Anspruch auf den Preis der Ware verlangen oder den Ersatz der Ware eines mangelfreien
verlangen. Der Verkaufer kann den Wunsch des Verbrauchers nicht ablehnen. Falls diese
Forderung nicht erfullt werden sollte, sind Verkaufer, Hersteller und Importeur davon
mitverantwortlich.
DerVerbraucheristberechtigt,seineAntrageundBeschwerdenandasVerbraucherschiedsgericht
oder das Verbrauchergericht zu stellen.

» Falls der Verkaufer diesen Garantiezertifikat nicht Ubergeben sollte, kénnen Sie sich beim
Ministerium flr Verbraucherschutz und der Generaldirektion fiir Marktliiberwachung melden.
Das Hotel liegt im turkischen Teil dieses Dokuments Garantie gilt innerhalb der Grenzen der
Republik Turkei.

Wirdinnerhalbder Garantiezeit eine Anderungin einem Teil oderim Produkt selbst vorgenommen
wird, so wird das Ersatzteil von der Garantiezeit abgezogen. Die Garantiezeit des Teils ist mir der
verbleibenden Garantiezeit begrenzt.

Die Garantiezeit betragt 1 (ein) Jahr fur die Teile, die auBer der Garantiezeit nach Kosten
ausgetauscht wurden.

Falls die Wartung und Reparatur von beschadigten Produkten unter der Garantie vorgenommen
werden, werden Arbeits- oder Teilkosten nicht berechnet.

Der zustandige Handler und der autorisierte Handler gelten als die erste Stelle fur Probleme,
die im Rahmen der Garantie liegen oder nicht durch die Garantie abgedeckt sind. Deswegen ist
der erste Kontakt fur mogliche Kundenprobleme und Forderungen der zustandige Handler oder
der autorisierte Service. Dies ist notwendig, um zu Uberprufen, ob der Person tatsachlich die
Produkte des Herstellers verwendet, die im Garantiezertifikat ernannt sind.

Die Grund-Verantwortung des Handlers besteht darin, die Probleme der Kunden zu lésen und
im Rahmen der Garantiebedingungen Loésungen fur Ihre Anforderungen zu finden oder finden
lassen.

Wenn ein Kunde irgendein Problem die im Rahmen der Garantie liegt oder nicht im Rahmen
der Garantie liegt, Uber soziale Medien reklamiert, negative Kommentare Uber die Marke Saloni
schreibt oder sich beklagt, ohne vorher Uber diese Angelegenheit den zustandigen Handler zu
informieren, so halt sich Saloni das Recht vor, gegen diese Person oder den Kunden Anklage zu
stellen.

Nach Ablauf der Garantiezeit von 2 (zwei) Jahren werden alle Probleme gegen Kosten gelodst.
Die Produkte, die Gegenstand des Garantiezertifikats sind, werden entsprechend der
Kundenanforderungen mit ihren speziellen Stoffalternativen produziert. Fall der Kunde speziell
fur ihn zu produzierenden Produkten verzichten sollte, ist er verpflichtet, die Zahlung der
entstandenen Kosten des Verkaufers oder Herstellers zu veranlassen. Der Grund dafur ist, dass
die bestellten Produkte nicht in einer anderen Bestellung verwendet werden kann.

Falls die Produkte nicht entsprechend der bestimmten Art und Weise verwendet werden sollten,
werden die entstandenen Schaden und Probleme nicht im Rahmen der Garantie bewertet. Ob
ein Problem nicht im Rahmen der Garantie bewertet kann, wird von einem berechtigten oder
beauftragten Sachverstandigen der LEMA MOBILYA-Saloni entschieden.

Wenn das Produkt repariert wird, ohne LEMA MOBILYA-Saloni davon zu informieren, wird es
nicht im Rahmen der Garantie bewertet.

Bei den Stoffen wie Ausbleichung und Nahtproblemen, die von Handler und Verbraucher
beschafft wurden, liegt die Verantwortung hierzu beim Handler und Verbraucher selbst. Daher
werden die Stoffe, die vom Verbraucher und Handler beschafft werden, nicht im Rahmen der
Garantie bewertet.

Die entstandenen Probleme wie: Abriss, Verformung und ahnliche auf den Zubehorteilen des
Produkts nach der Lieferung (Knopf aus Steppstoff, Fransen oder Paillette auf dem Kissen,
Metallzubehor etc.) werden nicht als Fertigungsfehler, sonders als Benutzerfehler bewertet.

Hl 3. Allgemeine Einkaufsbedingungen fur Produkte der Marke Saloni;
Der Kunde sollte sich Uber die Abmessungen der zu kaufenden Produkte vom Vertreter des

Handlers kundig machen. Es liegt in der Verantwortung des Kunden um sicherzustellen, dass
die eingekauften Produkte von der Abmessung und Farbe her geeignet fur seine Wohnung
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sind. Entstandene Probleme aufgrund dieser Angelegenheit wird nicht der Handler oder LEMA
MOBILYA-Saloni verantwortlich gemacht.

Der Kunde besitzt das Recht, seine Bestellung an Vertriebsladen oder Handler von LEMA
MOBILYA-Saloni innerhalb von 3 (drei) Tagen ohne Bekanntgabe einer Begrindung zu stornieren
oder Anderung an der Bestellung vorzunehmen. Flr beauftragte moégliche Anderungen nach 3
(drei) Tagen werden die entstandenen Kosten in Rechnung gestellt.

Sollte der Kunde seine Bestellung spater als die in der bestimmten Frist stornieren oder
mogliche Anderungen verlangen, besitzt der Handler oder der Vertreter das Recht, bis zu 40 %
des Bestellbetrags zu verlangen. Aus diesem Grund Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
Der Kunde ist verpflichtet, eine Kopie des Bestellungsvertrags bis zur Lieferung der Waren
aufzubewahren.

Die Verantwortung fur eine vollstandige und fehlerfreie Lieferung der Waren entsprechend nach
Bestellungsvertrag tragt der Kunde.

Hl 4. Bedingungen und die Griinde fiir auBerhalb der Garantie

Schaden und Stérungen die durch autorisiertes Personal des Handlers aufgrund eines
Bedienungsfehler festgestellt worden sind.

Schaden und Stérungen, die wahrend der Ladung, Entladung und Transport nach Lieferung der
Produkte an den Kunden aufgetreten worden sind,

Schaden und Stérungen die wegen Feuer, Flut, Erdbeben, extreme Sonneneinstrahlung und
ahnliche Ereignisse aufgetreten sind,

Schaden und Stérungen, die durch Nichtbeachtung der Hinweise der Garantie und
Bedienungsanleitung verursacht worden sind,

Es ist eine Garantiebedingung, dass zum Zeitpunkt der Lieferung der Produkte an die Stelle die
vom Kunden angegebenen ist, mindestens eine der Personen befindet, der die Produkte gekauft
hat oder verwenden wird. Falls der Kunde nicht in der Lage ist, die Produkte am Lieferort zu
empfangen, so muss ein Person dazu beauftragt werden, der diese Verantwortung ubernimmt.
SchlieBlich wird der Lieferschein wahrend der Lieferung der Produkte und nach der Lieferung
die vom autorisierten Montagepersonal des Handlers vorgelegt wird, von der betroffenen Person
unterzeichnet. Falls auf dem Lieferschein keine Anmerkungen Uber eine Stérung oder Schaden
bemerkt worden ist, wird dies als eine fehlerfreie Lieferung betrachtet. Wenn der Kunde spater
erklart, dass ein Mangel oder Schaden vorhanden ist, obwohl im ersten Lieferschein dartber kein
Hinweis vorhanden ist, so wird diese Angelegenheit nicht im Rahmen der Garantie bewertet.
Die Stoffmustern werden in bestimmten Zeiten erstellt. Aus diesem Grund wird es moglich sein,
dass Unterschied zwischen dem ausgewahlten Muster und dem hergestellten vorkommt, was
von Weltstandards her genehmigt ist und wird nicht im Rahmen der Garantie bewertet.

Da die Farbe, die Sie von unseren Geschaften oder Showrooms gesehen und bevorzugt
haben, nach der Umgebung in Ihrem Haus nicht gleich ist, kann der Farbton lhrerseits anders
wahrgenommen werden. Dieser Zustand bleibt auBerhalb der Garantie.

Aufgrund der Struktur von Leinen-Stoffen kann es zu Fusseln ankommen. Solche Probleme
liegen auBerhalb des Garantie.

Die Sofa-Sets bestehen aus separaten Modulen und werden zu einem Set-Format gebracht.
Bei der Herstellung dieser separaten Module achtet der Hersteller extrem auf die Herstellung
der Module aus der gleichen Stoff-Serie. In manchen Fallen kann die Anzahl der Module fur
einen Set mehr ankommen. In solchen Fallen ist der Ton-Unterschied von Polstern der Module
unvermeidlich. In diesem Fall wird das Problem nicht im Rahmen der Garantie bewertet.
Wegen der hohen Fusselmenge in Chenille, Alkanta und beflockter Stoff, kdnnen die Fussel nach
einer bestimmten Zeit in eine Richtung liegen. Dieser Zustand kann entsprechend nach Sicht
und Beleuchtung den Eindruck erwecken, dass sich ein Tonunterschied befindet. Das kann
als normal betrachtet werden und wird als eine Struktur des Stoffes akzeptiert. Probleme aus
diesartigen Problemen liegen auBerhalb der Garantie.

Stoffarten in rot, schwarz und blauer Farbe kdnnen wahrend der Reinigung eine bestimmte
Menge der Farbe entfarben. Das ist ein normaler Zustand und kann in Serienfarben vorkommen.
Probleme aus diesartigen Problemen liegen auBBerhalb der Garantie.

Stoffe wie rot,schwarz und blau, die mit hellen Stoffen kombiniert werden, kdnnen eine bestimmte
Menge Farbe auf helle Farben Ubertragen. Aus diesem Grund sollte diese Angelegenheit bei der
Produktauswahl berucksichtigt werden.

Da wegen der Laden- und Showroom-Umgebung die MaBe der Produkte entweder zu grof3
oder zu klein wahrgenommen werden, sollten die MaBBen von lhren Haus bei der Auswahl
berucksichtigt werden.

DE
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Da wegen der Laden- und Showroom-Umgebung die MaBe der Produkte entweder zu grof3
oder zu klein wahrgenommen werden, sollten die MaBBen von lhren Haus bei der Auswahl
berucksichtigt werden.

Wegen der verwendeten natlrlichen Holzmaterial fUr Sofas und Sessel kénnen Farb- und
Tonunterschiede vorkommmen. Auch kdénnen in den Modulen im Set, die Sie eingekauft haben,
Farb- und Tonunterschiede vorkommen. Das sollte nicht als ein Defekt, sondern als ein
spezifische Eigenschaft betrachtet werden. Jedoch kann mit der Zeit die Farbe der Module im
Set, die im gleichen Raum verwendet werden, den gleichen Farbton erreichen. Beschwerden
und Fragen bzgl. der Farbunterschiede werden daher nicht im Rahmen der Garantie bewertet.
Es ist normal, wegen der Mischung aus Gansefederfullung, dass sich die Ruckenkissen sich
etwas zusammenknullen. Beschwerden wegen solcher Situationen sind nicht im Rahmen der
Garantie. Kunden, die solche Situationen nicht mégen, sollten solche Produkte mit Schaumstoff-
Material auswahlen.

Wegen der naturlichen Struktur des Schaumstoffs kann der Wert d. Dichte +/-15% ankommen.
Durch Verwendung kann der Schaumstoff um +4% weicher werden. 19% Erweichung oder
Hartung von Schaumstoff sollte nicht als Herstellungsfehler betrachtet werden. Probleme und
Beschwerden bzgl. dieser Angelegenheit werden nicht im Rahmen der Garantie bewertet.

Die Berechnung der Schaumstoff-Dichte kg / m3);

Density bedeutet die Dichte des Schaumstoffs. Das Gewicht des Schaumstoffs in Kilogramm
entspricht dem Verhaltnis des Gewichts des Schaumstoffs in Metern von drei Dimensionen.
Dichte= Gewicht(kg) / Volumen(M3)

Schaumstoff-Harte (N) kann um plus oder minus 20% variieren. Probleme aus diesartigen
Problemen liegen auBBerhalb der Garantie.

Falls festgestellt werden sollte, dass die Hinweise der Allgemeinen Warnungen nicht eingehalten
wurden, wird das Produkt auBBerhalb der Garantie bleiben.

Il 5. Allgemeine Warnhinweise zur Produktnutzung;

Wenn Sie Fragen oder Probleme bzgl. der Pflege |hrer Sofas und gepolsterten Produkte haben,
wenden Sie sich an den Kundendienst von Saloni oder den Verkaufsberater.
Die verwendeten Holzteile und Materialien von ihrem einkauften Produkten wurden getrocknet.
Jedoch bleibt Holz als ein lebendiges Material und kann sich vom MaBen her andern. Soweit
diese entstandene Anderung auf die Nutzung des Produkt nicht beeinflusst, wird es nicht als ein
Problem im Rahmen der Garantie betrachtet.
In sehr feuchten Umgebungen kénnen sich die Holzprodukte ausdehnen und die Montage kann
gestort werden. Daher sollten die Produkte bei einer Luftfeuchtigkeit von 40% - 60% gehalten
werden.
Halten Sie den Mechanismus geschlossen, wenn die beweglichen Mechanismen nicht verwendet
werden, um das Gleichgewicht der Produkte zu bewahren.

- Tragen Sie die Produkte nicht an den Stellen der Bewegungsmechanismus.
Wahrend der Verwendung von mechanischen Produkten koénnen einige Metallzubehor
ausgesetzt werden und Sie kdnnen sich in diesem Falle wie stoBen oder stolpern an diesen Teilen
verletzen. Bitte seien Sie hierbei vorsichtig, vor allem halten Sie Ihre Kinder und Haustiere von
mechanischen Produkten fern.
Durch Reibung an mechanischen Produkten kann eine kleine Mengen von Metallpulver
auftreten.
Schutzen Sie |hre Produkte vor schweren StéBen. Harte und schwere StoBe kdnnen zu Stoff-
Rissen und Bruche in Holzbereichen fuhren.
Zwischen |lhrem Produkt und der Wand muss mindestens 5 cm Abstand sein. AuBerdem sollte
der Boden flach sein; die FUBe mit der Oberflache in vollen Kontakt, damit das Gehause nicht
verformt wird.

. Treten Sie nicht mit FUBen auf Ihr Produkt und auf die Armteile. Ansonsten kann es im Laufe der
Zeit zu Stoff-Verformungen und Deformationen kommen.
In mechanisierten Produkten kann es au maBigen Gerauschen verursachen, die durch den
Betrieb des Mechanismus verursacht werden.
Wenn Sie die folgenden angegebene Abstande zwischen den Warmequellen und dem gekauften
Produkt einhalten, kénnen Sie madgliche Verformungen dem im Produkt verwendeten Stoff,
Schaumstoff usw. verhindern. (Brennstoff-Heizer Minimum Tm / Heizung Minimum 30 cm/
elektrischer Heizer Minimum 80 cm)
Platzieren Sie das Produkt an einer Stelle, an dem es nicht mit direktem Sonnenlicht im Kontakt
kommt. Es verhindert das Problem wie verblassen der Farbe.
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Wenn Sie die Produkte in Ihrem Haus in eine andere Stelle platzieren wollen, achten Sie darauf,
die Produkte nicht durch Schieben zu bewegen.
Legen Sie keine Werkzeuge und Materialien mit heiBen Boden auf Ihre Produkte.
Wenn Sie in der Umgebung von lhren Produkt Wartungen vornehmen mussen, nehmen Sie die
notwendigen MaBbahmen vor, um die Produkte zu schutzen.
Wenn Sie in Lagerbereichen von |hren Produkt andere Gegenstande wie: Decken, Kleidung
oder Kuchengeschirr platzieren mussen, achten Sie darauf, die Hohe des Produkts nicht zu
Uberschreiten.
Kleben Sie an die Produktoberflachen keine Teile auf, die zu Schaden an Ihren Produkten fUhren
kann,
Die Leder bedeckte Teile nicht an den Nahten ziehen oder dehnen.
Wenn Sie lhre Produkte fur eine lange Zeit nicht verwenden sollten, bedecken Sie diese mit
einem dicken Tuch.
Schneiden Sie die restlichen fadenteile vorsichtig mit einer Schere von unten aus der Naht aus.
Es ist normal, dass ein Ton-Unterschied in den Stoffen und Ledern vorkommen, die in
unterschiedlichen Daten hergestellt worden sind. Dies wird auf der ganzen Welt akzeptiert.
Wenn Sie zusatzliche Teile zu Ihrem Produkt wollen oder ein Teil des Stoffes aus irgendeinem
Grund ersetzt werden soll kann es Ton-Unterschiede zwischen den alten und neuen Stoff und
Leder vorkommen.
In verschiedenen Modellen werden auch verschiedene Polster und Naht-Technik verwendet.
Daher ist die Lockerheit oder Spannung einiger Modelle einer der Eigenschaften dieses Modells.
Es ist normal und unvermeidlich, dass Falten und Schrumpfungen in bestimmten Bereichen
als Folge von Gansefeder-Mischung vorkommen, die fur Komfort in der Sitzflache, Rucken und
Armbereichen verwendet werden.

- Verwenden Sie die Matten und Kissen so, dass Sie diese regelmaBig drehen und mit der Hand
abgleichen. So wird die Verformung des Produkts gleichmafBig verteilt.
Die Unterschiede, die wegen des verwendeten Schaumstoffs auftreten kdénnen, sind fur den
Komfort fur den RUcken konzipiert worden und kann durch manuelle Eingriffe korrigiert werden.

Hl 6. Reinigungs-, Wartungs- und Gebrauchsanweisungen fir lhre Produkte;

DieReinigunglhrergepolsterten ProduktesolltenSieandiezustandigen Reinigungsunternehmen
Uberlassen. Ansonsten wird es unvermeidlich sein, dass die gepolsterten Stoffe ausfransen und
verblassen. Probleme aus diesartigen Problemen liegen auBBerhalb der Garantie.
Reinigen Sie Ihre Produkte nicht mit einer Teppich-Reinigungsmaschine. Reinigen Sie den Staub
von lhrer Mébel mit den geeigneten Apparat fur Ihren Staubsauger.
Einfache Flecken (vorzugsweise Handseife) sollten Sie ohne Austibung von Druck mit einem
leicht feuchten Tuch vornehmen. Wenn die Flecken nicht entfernt werden sollten, bitten Sie von
einer zustandigen Reinigungsunternehmen um Hilfe.
Bevor Sie mit der Reinigung beginnen, sollten Sie zuerst den Staub von der Oberflache des
Produkts entfernen.

- Trocknen Sie die nassen Produkte nicht direkt unter Sonnenlicht. Trocknen Sie lhre Produkte
nicht mit Geraten wie Bugeleisen oder Haartrockner.

« Trocknen Sie Ihre Produkte imm Raumtemperatur.

- Testen Sie vor der Reinigung das Reinigungsmaterial, indem Sie es auf einem unsichtbaren
Bereich des Produkts Versuche ausfuhren.
Entfernen Sie den Staub lhrer lackierten und beschichteten Produkte nicht mit einem trockenen
und staubigen Tuch.
Reinigen Sie die flUssige Flecken auf Ihren Produkten sofort und ganz sanft mit einem feuchten
Tuch.

- Verwenden Sie keine alkoholhaltige Chemikalien bei der Reinigung Ihrer Produkte,
Wischen Sie die nasse Produkte ab und trocknen Sie diese im hauslichen Umfeld. Trocknen Sie
die Produkte nicht direkt unter Sonnenlicht.

« DIE STOFFE, DIE WIR VERWENDEN, SIND LEICHT ZU REINIGEN. ES BESTEHT KEINE FLECKEN-
FREI-GARANTIE.
Fur mogliche Stérungen in lhrem Produkt sollten Sie zuerst unseren Service in lhrer Nahe
kontaktieren. Wenn unser Service im Falle einer Stérung nicht ausreichend sein sollte,
melden Sie bitte Ihre Beschwerde an unser Verbraucher-Service, deren Kontaktinformationen
Sie auf der letzten Seite finden kénnen. Die Stérung wird so schnell wie méglich beseitigt.
Bitte veranlassen Sie dafur, lhren Garantiezertifikat an den autorisierten Handler sofort zu
bestéatigen, sobald Sie Ihr Produkt eingekauft haben.

DE
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ONsOZz
Degerli MUsterimiz;

Saloni markasini tercih ettiginiz icin tesekkir ederiz. Urlinlerimizi aileniz ile birlikte uzun yillar
guzel gunlerde kullanmanizi temenni ederiz.

Satin aldiginiz Saloni Urtnlerini en uzun sure kullanabilmeniz i¢in garanti ve kullanma kilavu-
zu belgesinde olan bilgileri okuyup anlamanizi ve de uygulamanizi dnemle hatirlatiyoruz.

Mobilya is kolu temelde emek yogun bir is koludur. Yani insan is glicunun, makine isglcunun
onunde oldugu bir sektordur. Dolayisi ile satin aldiginiz Grunleri kullanirken kullanma kilavuzu
belgesinde belirtilen hususlara uymaniz oldukga énem arz etmektedir. Cinkd mobilyada do-
gal ahsap malzemeler kullanilmaktadir. Bu ahsap malzemeler mobilya ustalarinin el sanatlariyla
UrlUnlere monte edilmekte veya Urunlerin belli béliumlerinde kullaniimaktadir. Bununla beraber
yumusak gruplarda (Koltuk) kumas déseme ve giydirme islemi ustalarin el sanatlariyla yapilabil-
mektedir. iste tiim bunlar emek yogdun terimine birkag érnektir. Bundan dolayi da is bu kilavuz ve
garanti belgesi satin aldiginiz drunlerin teknik iceriklerine dikkat edilerek hazirlanmistir. Ayrica
musterilerimizin haklarini bu belgede belirterek musteri haklarini givence altina alarak deva-
minda ise Uretici ve satis bayilerinin de sorumluluklarini ve haklarini agik¢a belirtiyoruz.

Urtinlerimizin T.C GumrUk ve Ticaret Bakanligi tarafindan tespit edilen ve ilan edilen kullanim
omru 10 ( On) yildir. Satin aldiginiz Grunler kapali mekanlar da (Evsel ortamlar) kullanimi igin
tasarlanip imal edilmistir. A¢ik alanlarda kullanima uygun degildir.

Saygilarimizla
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Garanti Belgesinde Taraflar;
Taraf 1: Bayiden ve yetkili saticidan GrUnleri alanlar: Muisteri, Son tliketici veya Tuketici olarak,
Taraf 2: Son tlketiciye UrUnleri satan: Bayi veya Yetkili satici olarak,
Taraf 3: Garanti belgesinde Uretici firma: Saloni veya Uretici olarak, anilip yazilacaktir.

Bl 1. Uranlerin Masteri Tarafindan Teslim Alinmasi Esnasinda Dikkat Edilmesi Gereken
Kosullar;

Urdnlerin kurulum ve montajini Grtinleri satin aldiginiz bayinin yetkili kurulum personellerine
yaptiriniz.

Urlnlerin teslimi ve montaji esnasinda ortaya ¢ikan sorunlu parcayi teslim almayiniz. Eger
sorunlu parca kullanima engel degilse yenisi size teslim edilene kadar pargay! kullanmaya
devam ediniz.

Garanti belgenizi Urlnleri satin aldiginiz bayiye onaylatiniz ve GrUnlerinizi garanti belgesi ile
beraber faturaniz ile teslim aliniz. Ve bu iki belgeyi beraber saklayiniz. Garanti kapsaminda
servis talepleriniz olustugunda garanti belgesi tarafinizca ibraz edilmesi zorunludur. Sayet
garanti belgesi veya fatura ibraz edilmez ise garanti kapsaminda degerlendirilmeyecektir.
Urdnlerin teslimi esnasinda sizlere verilecek olan kullanma kilavuzuna ve uyari etiketlerine
uyum saglamaniz garanti kosullarindandir.

Urdnlerin hangi meskene teslim edilecedi ve meskende Urlnlerin kim tarafindan teslim
alinacagi satin alan musterinin sorumlulugundadir.

Hl 2. Genel garanti kosullari ve garanti sartlarinin detaylari;

Uranlerin garanti stresi 2 (iki) yildir. UrGinlerin garanti stresi, GrinG/Grinleri satin alan son
tuketici Granleri bayiden/yetkili saticidan teslim aldiktan sonra baslayacaktir.
Urtintn batanand olusturan tum parcalar 2 (iki) yil garanti kapsami altindadir.

Tamir siiresi AZAMi 20 (yirmi) is ganadir. Bu sire, garanti siresi icerisinde mala iliskin
arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti suresi disinda
ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is
gunu igerisinde giderilememesi halinde, liretici veya ithalat¢i; malin tamiri tamamlanincaya
kadar, benzer o6zelliklere sahip baska bir mali tuketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sire
garanti suresine eklenir. Tuketici ariza bildirimini; telefon, faks, e-posta, iadeli taahhutlu
mektup ve benzeri bir yolla yapabilir. Uyusmazlik halinde bildirime iliskin ispat yukumlulugu
tUketiciye aittir.

Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan tiketici;

1. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

2. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

3. Asirt bir masraf gerektirmedigi taktirde ,butun masraflari saticlya ait olmak Uzere satilanin
Ucretsiz onarilmasini isteme,

4.imkan varsa,satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir. Satici, tuketicinin tercih ettigi talebi yerine getirmekle
yukdmladur.

1. Tuiketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini se¢gmesi durumunda satic; iscilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin
malin onariminiyapmak ve yaptirmakla yUkUimludur. Tuketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya
ithalatglya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgl tiketicinin bu hakkini kullanmasindan
muteselsilen sorumludur.
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2. Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami surenin asiimasi,

+ Tamirinin mUimkuUn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci tarafindan
bir raporla belirlenmesi durumlarinda;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz
misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tuketicinin talebini reddedemez. Bu
talebin yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalat¢r muteselsilen sorumludur.

- TUketici, itiraz ve sikayetlerini TlUketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine
yapabilecektir.

« Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Ticaret Bakanhgi
Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa G6zetimi Genel Midurliigline basvurabilir.

Bu belgenin Turkce kisminda yer alan garanti sartlari Turkiye Cumhuriyeti sinirlari dahilinde
gecerlidir.

- Garanti sUresi icerisinde bir parca veya uUrunde degisim yapllir ise degisen pargca garanti
suresinden dusulur. Pargcanin garanti suresi kalan garanti suresi ile sinirlandirilir.

- Garanti suresi disinda degisim yapilan bedelli parcalar icin garanti stresi 1(bir)yildir.

Hasarli Grunlerin bakimi ve onarimi garanti kapsaminda yapilacaksa isgilik veya parca maliyeti
talep edilmeyecektir.

- Garanti kapsamina giren veya garanti kapsamina girmeyen sorunlarla ilgili musterinin ilk
olarak basvuracagdi satisi yapip faturayl kesen bayi ve yetkili saticidir. Dolayisi ile muUsterinin
sorunlari ve hakli talepleri ile ilgili iletisimi satisi yapan bayi veya yetkili satici saglayacaktir.
Bu durumun kisinin gergekten garanti belgesinde muhatap olan Ureticinin tGrunlerini kullanip
kullanmadigini dogrulamak igin gereklidir.

Bayinin temel garanti sorumlulugu musterilerin sorunlari ile ilgilenip isteklerine garanti
kosullari kapsaminda ¢6zUm Uretmek veya Urettirmektir.

Musteri garanti kapsaminda olan veya garanti kapsaminda olmayan bir sorunu alisveris
yapmis oldugu Bayi'ye bildirimde bulunmadan sosyal medya veya internet ortaminda faaliyet
gosteren sikayet sitelerine Saloni markasi hakkinda olumsuz yorum ve yazilar yazarsa ayrica
LEMA MOBILYA-Saloni'yi suglarsa, LEMA MOBILYA-Saloni bu tur durumlar karsisinda ilgili
kisiye veya muUsteriye dava agma hakkini sakli tutar.

. Garanti suresi 2 (iki) yil dolduktan sonra ortaya cikan her sorun Ucret karsiligi cdézilecektir.

- Garanti belgesine konu olan UrUnler tuketicinin 6zel talepleri dogrultusunda tamamen
kendisine 6zel kumas secenekleri ile UGretilecektir. MUsteri kendisine 6zel Uretilecek Urldnlerden
vazgeg¢mesi halinde saticinin veya ureticinin isteyecegdi masraflari 5demek zorunda kalacaktir.
Bunun temel nedeni siparis edilen UrUnlerin baska bir siparise kaydirilma seceneginin
olmamasidir.

Uranler kullanim kilavuzu ve garanti belgesinde belirtilen usul ve sekillere aykiri ve amaci
disinda kullanilir ise olusan hasar ve sorunlar garanti kapsamin disinda degerlendirilecektir.
Bir sorunun garanti disi hallerinde olup olmadigina LEMA MOBILYA-Saloni'nin yetkilendirecegi
veya gorevlendirecegi bilirkisi karar verecektir.

Urtin LEMA MOBILYA-Saloni bilgisi disinda tamir gérdui ise garanti kapsami disinda kalmaktadir.
Bayi ve tuketici tarafindan saglanan kumaslarda ;kumasin déseme ve dikise uygun olmamasi
ve kumasta solma-dokulme gibi tum sorunlarda sorumluluk bayi ve tuketiciye aittir. Tuketici
ve bayi tarafindan saglanan kumaslar bu nedenle garanti kapsami disindadir.

Uran Gzerinde bulunan aksesuarlarda(kapitone diigmesi, kirlent Gzerindeki puskul veya pul,
metal aksesuar vb.) Urun teslim edildikten sonra meydana gelebilecek kopma, deformasyon
ve benzeri sorunlar Uretim degil ,kullanici hatasi olarak degerlendirilecektir.

Hl 3. Saloni markal Granlerin alimi ile ilgili sartlar ve kosullar;

Musteri satin alacagi UrUnlerin olgulerini bayinin yetkili saticisindan 6grenmelidir. Almis
oldugu urunlerin kullanacagi meskene 6l¢u ve renk olarak uygun olmasi satin almayi yapan
musterinin sorumlulugundadir. Bundan dolayl dogacak sikintidan ve sorunlardan Bayi veya
LEMA MOBILYA-Saloni sorumlu degildir.

Musterinin LEMA MOBILYA -Saloni yetkili satis magazasina veya bayisine vermis oldugu
siparislerini sebep belirtmeksizin 3 (U¢) gun igerisinde iptal etme veya siparisinde degisiklik
yapma hakki vardir.3 (U¢) gunden sonra yapmak istedigi degisimlerde bedel yansitilacaktir.
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Musteri kendisine taninmis olan iptal veya degisiklik suresinden daha uzun bir stre sonra
siparisini iptal etmek veya siparisinde degisiklik yapmaya giderse bayinin veya saticinin siparis
miktarl’ nin %30 oraninda bedel isteme hakki olusur. Bu sebepten dolayi tretici firma herhangi
bir mesuliyet kabul etmez.

Musterinin siparis s6zlesmesinin bir nishasini Grtnler kendisine teslim edilene dek saklamasi
gerekmektedir.

« Urlinlerin teslimati sirasinda siparis niishasinda belirtilmis Griinlerin eksiksiz ve hatasiz
tesliminden satin almay! yapan miisteri sorumludur. Teslimat sirasinda eksik ve hatali
oldugu belirtilmemis olup sonrasinda hatali ve yanlis oldugu firmaya iletilirse bu durumda
firmamiz sorumluk kabul etmemektedir.

Hl 4. Garanti Kapsami Disindaki Kosullar Ve Sebepler;

Bayinin yetkili personeli tarafindan kullanim hatasi sebebiyle meydana geldigi tespiti yapilan
hasar ve arizalar,
Uriinlerin musteriye tesliminden sonraki, yikleme, bosaltma ve tasima sirasinda olusan hasar
ve arizalar,

- Yangin, sel, deprem, asiri gunese maruz kalma vb. gibi olaylardan olusan hasar ve arizalar,
Garanti ve kullanma kilavuzunda yer alan hususlara dikkat edilmemesinden kaynakl hasar ve
arizalar,

Urtnler satin almayi yapan musterinin belirtmis oldugu adresteki meskene teslim edildigi
esnada meskende Urunleri satin alan veya kullanacak kisilerden en az birinin olmasi
garanti sartidir. Sayet satin almayi yapan musteri UrUnleri belirtiien meskende kendi teslim
alamayacaksa Urunleri teslim alma sorumlulugunu alabilecek kisiyi gérevlendirecektir. Sonug¢
itibariyle Urunlerin teslimi esnasinda ve teslimat yapildiktan sonra meskende bulunan kisiye
Uran teslim fisi bayinin yetkili kurulum personeli tarafindan imzalatilacaktir. imzalatilan teslim
fisinde her hangi bir sorun ve sikinti, hata belirtilmemis ise musterinin siparisleri sorunsuz
ve eksiksiz teslim edilmis sayilacaktir. Daha sonrasinda musteri tarafindan ilk teslim fisinde
herhangi bir sorun, sikinti agiklamasi olmadigi halde sorun ve sikinti oldugunu belirtir ise
beyan ettigi sorun ve sikintilar garanti kapsami disi kabul edilir.

Kumas kartelalari belli dénemlerde olusturulmaktadir. Bu nedenle karteladan se¢im yapilan
kumas ile Uretimi gerceklesen kumas arasinda belli toleransta ton farki olmasi dunya
standartlarinda kabul gérmektedir ve garanti kapsaminda degerlendirilmeyecektir.

Magaza veya showroomlarimizdan gorup tercih etmis oldugunuz renk; isik ve ortam kosullari
evinizdeki ortam ile ayni olmadigdi i¢in renk tonu farkli algilanabilir. Bu durum garanti disinda
kalmaktadir.

Keten kumaslarin yapisindan dolayi belli oranlarda tilermesi normaldir. Bu tlr sorunlar garanti
kapsami disidir.

Koltuk takimlari ayri ayri modullerden olusup takim formatina doénusmektedir. Bu ayri
modullerin Uretimde her bir modulin ayni top kumastan imal edilmesine ¢cok buyuk dlgtde
Uretici dikkat etmektedir. Bazi durumlarda takimda modul sayisi fazla olabilmektedir. Bu tur
durumlarda modullerin kumas désemesinde ton farki kaginilmazdir. Bu durumda ortaya ¢ikan
sorun garanti kapsaminda disinda tutulacaktir.

Hav yuksekligi fazla olan sonil, alkanta, flok gibi kumaslarda kullanimdan dolayi belirli bir stre
sonra havlar bir yéne dogru yatabilir. Bu durum bakis acgisina ve aydinlanma farkina baglh
olarak kumas icerisinde ton farki varmis izlenimi yaratabilir. Bu durum normal olup kumasin
yapisi geregi kabul edilebilir. Bu durumdan kaynakli sorunlar garanti kapsami disidir.

Kirmizi, siyah, lacivert gibi baskin net renkli kumaslar temizleme esnasinda belli miktarda
ana renginin boyasini akitabilir. Bu durum normal olup top boyalarda karsilasilabilinir. Bu
durumdan dogan sorunlar garanti kapsami disinda kalmaktadir.

Kirmizi, siyah, lacivert gibi baskin ve renk hassasiyeti olan kumaslarin agik renkli kumaslar ile
uygulanmasi durumunda ;acgik renklere bir miktar boya verme durumu olusabilir. Bu nedenle
urun se¢imlerinde bu hususa dikkat edilmelidir.

Magaza ve showroom ortami UrUnlerin 6lgulerinin blyUk veya kiguk algilanmasina neden
olacagi icin Urun tercihlerinde evinizin dlculeri dikkate alinmalidir.

Oval hatli désemeli Urtuinlerde desenli kumaslarin desen takibi yapilamamaktadir. Bu sebeple
oval Urunlerde desenli kumas se¢ciminden kaginilmalidir. Bu durumdan kaynakli sorunlar
garanti kapsami disindadir.
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Naturel agag kullaniimis koltuk ve berjerlerde kullanilan dogal malzemeden dolayi renk ve ton
farkhligi olmaktadir. Hatta almis oldugunuz takimin icerisindeki modullerde dahi ton ve renk
farkhligi olabilmektedir. Bu durum bir kusur degil almis oldugunuz Grinun temel ozelligidir.
Ancak zamanla takimin icerisindeki moduller ayni mekan icerisinde kullanilacagindan dolayi
ayni ton rengine kavusabilecektir. Bu tur durumlarda ton farki sebebi ile belirtilen sikayet ve
talepler garanti kapsaminda olan sorun olarak degerlendirilmeyecektir.

iceriginde kaz tliyU karisimi dolgulu, oturum ve sirt minderlerin belli oranda kirismasi normaldir.
Bu tur durumlarda duyulan rahatsizliklar garanti kapsami disindadir. Bu tdr durumlardan
rahatsizlik duyabilecek olan musterilerimiz oturumlarinda sunger kullanilan Urunleri tercih
etmelidir.

- SUngerin dogal yapisindan kaynakli zamanla +/- %15 density (yogunluk) degeri olabilir. Kullanim
sonucunda +%4 oraninda suiinger yumusayabilir. SUngerlerdeki %19 yumusama veya sertlesme
durumu uretimsel hata olarak goértlemez. Bu durumda dolayi belirtilen sorun ve sikayetler
garanti kapsami disi olarak gorulecektir.

Ssunger density hesaplama kg/m3);

Density sunger yogunlugunu ifade eder. Sungerin o6lg¢ulen kilogram cinsinden agirliginin,
sungerin U¢ boyutunun metre cinsinden, dl¢ulen boyutlarinin yari ¢carpiminin yani hacmin
oranina esittir.
Density= Adirhk(kg) / Hacim(m3)

- Sunger sertligi (N) arti veya eksi %20 oraninda degisebilir. Bu degisiklikten kaynakli sorunlar
garanti kapsaminda olamayacaktir.
Urin kullaniminda genel uyarilar kisminda belirtilen hususlara uyulmadiginin tespiti
durumunda Urun garanti kapsami disinda kalacaktir.

Hl 5. Urin Kullaniminda Genel Uyarilar;

Koltuklarinizin ve désemeli UrUnlerinizin bakimi ile ilgili bir sorunuz veya endiseniz olur ise
Saloni musteri hatti veya bayinin satis danismani ile iletisime geginiz.

- Satin aldiginiz drunlerde kullanilan ahsap parga ve malzemeler kurutulmustur. Ancak ahsap
canlimalzeme olarak kalmaya devam eder ve her zaman boyutsal degisime ugrar. Bu durumda
ortaya cikan degisim kullanima engel teskil etmedigi strece garanti kapsaminda olan sorun
olarak gorulemez.

+ Cok nemli ortamlarda ahsap urtinler genleserek montaji dagilabilir. Bundan dolayi da trunler
% 40 - %60 nemlilik oraninda tutulmasi gerekir.

Urtnlerin agirlk merkezinin dengesinin bozulmamasi icin hareketli mekanizmalarin
kullanilmadigi durumlarda mekanizmayi kapali tutunuz.

Uranleri hareketli mekanizmalarindan tutarak tasimayiniz.

Mekanizmali Grunlerin kullanimi sirasinda bazi metal aksesuarlar aciga ¢ikabilir ve bu parcgalara
carpma, takilma gibi durumlarda vicudunuz zarar goérebilir. Lutfen bu konuda dikkatli olunuz,
ozellikle ¢cocuklarinizi ve evcil hayvanlarinizi mekanizmali Grinlerden uzak tutunuz.
Mekanizmali Grunlerde strtinmeden kaynaklanan az miktarda metal tozu olusabilir.
Uranlerinizi siddetli darbelerden koruyunuz. Sert ve siddetli darbeler, kumasta yirtilmaya
,ahsap bdlgelerde kirllmaya neden olabilir.

Urinunaz ile duvar arasinda en az 5 cm olacak sekilde bosluk birakilmasi gerekir. Ayrica
zeminin duz olmasi; ayaklarin ylzeye tam temasini dolayisiyla da muhtemel ses ve kasada
olacak agilmalari engelleyecektir.

UrGninlzin Gzerine ve kol kisimlarina ayakla basmayiniz. Aksi taktirde zaman icerisinde
cokme, ses olusmasi, kol baglantilarinin zarar gérmesi ve kumas bollasmasi gibi deformasyonlar
olabilir.

Mekanizmali Urinlerde mekanizmanin galismasindan kaynaklanan fakat asiri olmayan sesler
cikabilir.

- Satin aldiginiz Urdnunuz ile 1si kaynaklar arasinda asagidaki yazili olan mesafeleri
birakmaniz trunde kullanilan kumas, singer vb. déseme malzemeleri Uzerinde olusabilecek
deformasyonlari engelleyecektir.(Kati yakit sobasi min.Im/Kalorifer petedi min. 30 cm/Elektrikli
soba min.80 cm)

Urin oda icerisinde direk guUnes isinlarina maruz kalmayacak bir noktaya yerlestiriniz.



= ~“Saloni

intelligent furniture

Kumaslarin renklerinde uzun dénemde ortaya ¢ikabilecek solma problemini engelleyecektir.

« Satin aldiginiz Urunleri eviniz icerisinde yer degistirirken veya evinizden baska bir meskene

tasirken yerden suruyerek tasimayiniz.

Urlnlerinizin Gzerine sicak tabanli arag ve gerecler koymayiniz.

Urdnlerinizin bulundugu ortamda boya ve tadilat yapilirken Grlnlerinizin hasarlanmamasi icin
gerekli tedbirleri almalisiniz.

Urlnlerinizin depolama alanlarina ( yorgan, battaniye, ceyiz, giyecek, mutfak gerecleri vb.) gibi
esyalari koyarken depolama alaninin yuksekligini gegmeyecek sekilde yerlestiriniz,
Uranlerinize kalici hasar verebileceginden urun yulzeylerine cikartma gibi tutkalll parca
yapistirmayiniz,

Deri kapli parcgalari dikis yerlerinden zorlamayiniz, germeyiniz,

UrUnlerinizi uzun sUre kullanmayacaksaniz Uzerini kalin bez ile értiiniz.

Dikisten arta kalan iplik pargalarini dikkatlice dibinden makas yardimi ile kesiniz.

Farkli Uretim tarihli kumas ve derilerde ton farkliligi olmasi normaldir. Bu tium dinyada kabul
edilmektedir. UriinUnlze ek parca istediginizde veya kumasin bir kismi herhangi bir sebep ile
degistirildiginde ,eski ve yeni kumas, deri arasinda ton farkliliklari olabilir.

Farkli modellerde degisik déseme ve dikis teknikleri(kilifl kapitoneli ve gergin déseme vb)
kullanilmaktadir. Bundan dolayl bazi modellerde olusan bolluk veya gerginlik o modelin
ozellikleri arasinda yer almaktadir.

« Oturum, sirt ve kol bdlgelerinde konfor icin kullanilan kaztUyU karisim uygulamanin bir sonucu
olarak belli bélgelerde kirisiklik, girinti-¢ikinti olusmasi normal ve kaginilmaz bir durumdur.
Hareket edebilen dolgulu minder ,kirlentleri belli araliklarla ¢evirerek ve fitilli olan Urdnlerin
fitil kisimlarini duzelterek kullaniniz. Boylece urundeki kullanimdan kaynakli ¢okme ve
deformasyon veya eskime esit olarak dagilir.

- Sirt kisimlarinda belirli Grdnlerde konfor saglamak amaciyla kullanilan stinger uygulamasi
nedeni ile olusabilecek seviye farki el ile mUdahale ile duzeltilebilecek bir durumdur.

El 6. Uranleriniz ic;in Temizleme, Bakim Ve Kullanim Onerileri;

Koltuk ve doésemeli UruUnlerinizin temizlemesini kuru temizleme firmalarina yaptirmaniz
gerekmektedir. Aksi halde désemeli kumaslarin yipranmasi, solmasi ,kumasin laminasyondan
ayrilmasi ve ¢cekmesi kaginilmazdir. Bu durumda olusacak sorunlar garanti kapsami disinda
degerlendirilecektir.
Urtnlerinizi hali yilkama makinesi ile temizlemeyiniz. Ayrica siplrme makinasinin koltuk
temizleme aparatini takarak temizlik islemini yapiniz.
Kolay lekeleri sabunlu (tercihen el sabunu dénerilir) hafif nemli bezle bastirmadan yapmanizi
gerekir. Sayet lekeler cikmaz ise kuru temizleme firmasindan destek isteyiniz.

+ Temizleme islemine baslamadan 6nce UrUnlerin Ustindeki tozu almalisiniz.
Islanan Urunleri direkt gunes 1sigi ile kurutmayiniz. Utd, fén makinasi gibi cihazlar ile kurutma
yapmayiniz.
Kurutma islemini oda sicakliginda bekleterek yapiniz.

« Temizleme islemini yapmadan 6nce kullanacaginiz malzemenin kumasa ve dokusuna verecegi
faydayi ve zarari gérmek icin kumasin gérinmeyen yuzUne surerek test ediniz.
Boyali ve kaplamali GrUnlerinizin tozlarini kuru ve puturld bez ile almayiniz.
Uranlerinizin Gstiine dékalen sivilekelerizaman kaybetmeden nemlibezle basing uygulamadan
temizleyiniz,
Uranlerinizi temizlerken alkol icerikli kimyasal maddeler kullanmayiniz,

- Islanan Urunleri kurulayiniz ev ortaminda kurutunuz. Direkt gunes isigi ile kurutmayiniz.

« KULLANMIS OLDUGUMUZ KUMASLAR KOLAY TEMIZLENME OZELLIiGINE SAHIPTIR. LEKE
TUTMAZLIK GARANTISi VERILMEMEKTEDIR.

Uriiniiniizde meydana gelebilecek arizalar icin 6nce, bulundugunuz bélgedeki servisimize
basvurunuz. Servimiz, ariza karsisinda yetersiz kaldigi takdirde, Sikayetinizi son sayfada
iletisim bilgileri verilen Tiketici Hizmetleri Servisi’'ne bildiriniz. Anza, en kisa zamanda
giderilecektir. Lutfen, garanti belgenizi, yetkili saticiya, Grliniintzii satin aldiginiz anda
onaylatiniz.



“saloni

intelligent furniture

Jaaallssise

Sate lsicl elilile po L5latioa hiato] o SaTi T Lol islleo S Locl LAY [t
salonieli€ay 67 lacal sadieal | fulyg Glacal] 834,16l loslal]agdgsel it ansi
Q!. . ’ . e ’

Lio)3 yid [sbY

alal] 5301 48 g U5 ¢ AT inas Alanll &S e Guledl 6 o LIS L
mﬁMI/Lj_JJuJAJ_)JJl /JLMJYI{:LUIIJ;HJ/UA‘JJ UY/mwlwﬂ/[zL@I‘uﬂJI
‘ Jic.oj &L’f%h@w&u@;]/ﬁwa&ﬁlw@;@fu_& L@.alq’;’m/jiii.....‘_ﬁs]lql,ll

(T0)TOLS ill &y ypgranlles laillse] Landls 59 Leilay Loauns il LiSlatio Lo Sun il
eulio yid . (Dulaall L)) AAIM A TR Lgaiioaly b yins N olaiillaiemaiad.olsio
GBI c[sgh! dalunioasld

aldl Ldl) (slas
el e Lol (rad55)

g



salonl

intelligent furniture

folecdllsulgs 5 SLLY)

wllgieasS oTLlgill pSleteal g Sanll: S laiil | SYIAL E a9 5als 2 haslad]

o o LI LT g i ] Sl [y oyl 22 il

Ll LaySTatus ¢ daiins 3,88 57 SaloNi Glaall 3oty daiial) &S50l 13 phall
¢ Joardl Jud o Colaiilf 2 ical L5 Lgiile o ol 9l o g ol T. W

.Jwtsqq‘zc_a@Muﬁ@mggw/mq}m@;ﬂ@sﬂc_@uuluwm@ J:.S‘Lgﬁs
o 1 Sl Ll sl i il s sl Solg s . LMMJJ/MJLA;ELL&A}&'
U@J/MMJO_&M S ﬁwruumjuwrﬁugdmyuumq .

skt oy il b Ll 5Ll e e o5

¢ Olacadl b g i Juoldi g dolad) Glacdd b g i 2. E

Ll gieadl slailf 85 wms il b Leal il Lacall3 6 s (optie) 2 oo olaiall Lacil] 3,6 -

il T LSl / SS sl o diilll

'(...u“-j’)d.’.‘-“L“’-‘luL“-‘A:"’LEM@‘-‘N /‘)A’@LOA .

iy SUAR Y et 5L (30 8,340 618 s Ja 3 9o (1t peic) 20 98 3o/ i3 9d eadYS an)

(ol deledall asleali gyl o i e Glacdll § 438 YA adlalf g7 Saaialdoasldans M dcldyl
Ol ¢ Jas AL 10 (9 oS A o] pinss 3] Glawl] 8 58 Cagidl 1] bges = k] Loaiid) Alaas
pailad dl JAimiioyavaiiaiy, miill - s/ b0 clgiiats Aa ¢y gicalf gl daical)dS ,ilf
(sl 6 ASLB] 235 landl) 5558 NS pSLA S A igan s o8 cllgioal) aladiosy dliLas
tolls i IV s ull s uSLalls Sl ellginall futd Sl ) Glacdli5 435 ) oY dulas g8 ,4 icus
ellgical] e SL3Y ae iy & il Ula 6.515allg Jacal |

{ ellgial ] Gloa Lt 6502 a8 Cyslal o T1 83U s ellgioal s Ll de Ll le ygiall Uls 6

E Ll Sule sulaxival e (MYl udallsale) (1

oballJuras gl s po pnds (lbg all LLESY/ (2

LIS Bubyy Jldala dlia o SSal Lo pSLJ Laasy A o lidill pvens po « Ll & Ll jaa il O3la) b (3
LN yé oS s pons Jhaieal Cllal ¢ o ol G815/ (4

cllgieal |l Lol doslo clanal . Ggdadl spodanfgaladic] eliSay

el (ST 50 sl LIS « Ul TS5 ¢ gLl < i) 0 oy ol llgiaad LYl 3 L3S Uls 4 -1
Cptll wii iloo O3ln] 6 5l L ellgial ] uylos 3. Jand Lol de Ladl] 03y p guy (5T nl AT
el il s o 5Tl 18 L L e S it Al g o ysieal [y e iil g Ll Jants. o ysieal | 5T daienl

¢ Gloo 3oy 6 3l puniown ellgioal ] SIS 1] -2

‘JLMJ/MAJMAM/ -

O 3 gl ad¥ ) andl G5las -

¢ daial) g ygieal/ of utjr@ut,mm/@wﬁmwmdmwc)LAy/Jw«JL;Js -

Y. uso/u/uyﬂw«_JLAm@wutmuwﬂwﬂtwjmwmkuzwﬂx
S il | 4 gyeal | 3 ysieal [y daieal IS puillg a3l Jani e albal) 1in daaliaty ol ] cllgioal ] lls 245 300 ons
LuiolAilly

2l



o salonl

intelligent furniture

Sl e 85008 065 Ggen ellgiond ] g ellgiond | a SSS Tt M donil] gol<edlg slis) yie ¥ g ellgio ] «
Boeal] L6l pag ellgioal | Goland Lolall6,1¥] M) Gl an&ill llgicaall jonsc sia Lol sulgs pilll andsal 5] «
8 laills ) e

LS‘).nd_:‘A}g.uJj.ﬂada/Jbbaslfg‘)quw/uuﬂ/b_Ubwéﬂ/ JA'Nu—"C-"' .

ciall dnlad] Hlacall 556, Lacdl] 8 )56 po ol ¢ )d/ﬁaaﬁfuw/aﬂd)hcumjuﬁ).uu'u I3f *
L8l leal)8 I8y gans

D (anlg) T jLudl] ol GLlacalls 36 +
.;Jaj/jfﬂwéﬁﬁpgsli_.]&l/ﬁ_uuﬁ‘QLMAIUA}UQJJU/UMI(E)LAJLLM [a)dls 4
E,_..//‘,7IL,,L<;..AII Ll I JSLall ¥ g Jsanl] L@Jﬁ_ﬂur}/bﬁ&!lt&&d&u}bﬁﬁ&ﬂ’M’élﬂ/‘g‘}sﬂlﬂ .
8 pll bl g fooal] JSLiias Glaty La.-sJ..A}JIHyMIJSJJIJIC_,LJ/JLcM il lacall lgubay Y
uLmAJ/aJLg_A.u‘_‘_QMJl/M’iS)J/U i L-.Lum L A Al Kl;/mds;ﬂbwgﬂ_’_w
[,_J/J_.L‘.uju_LcJ.u_:u_J/wS“JIC_aJ.ou_/I Saloni MM@MULKJUMQ&M’ K15 -
u_qb{uLuaJ/Lg_:.L.u yj’ul.a.‘aj’Lg_hbd_l‘z&mfwJ-Q@LI).ALL/’JLAA’”J;_JJ)—Uy,‘LLUJ/‘;CLA.Qy,
Lgr.JC_yu_oda./I_.la.q.m J_‘.u.lfjt‘t.b.aﬂsqumﬂ Sa/on/u_Lr. UL LasiSaloni
ey alio Lela atis (cpole) 2 5 lacal) 8 536 Lg_._./_\.a_,t_.....ud.&..u.agsl'

pndiatiudc Hledl/dddg, M/J.JJUJe.J_l;a.,/C.JLA.Jbu/;bayfﬁﬂh‘ﬁuw/ﬁ/_w’ﬁg I3/
dUS.ull slS I3/ Ls Saloni J_-.qwﬁg./ua;)l/(b..;]l))..n./l‘us.u.u QLMA/J[LJCJBJSLJ&)IJMY/
Y /uLA.A.AHC‘)LA

Lol ellgivad ) o LlbiL LujmlAIIC_uu_Jlub @uwlawau_Jluwchu/Hdw .
elbi Al o lEdig by laas b Juaall a3l il [fan Lg.;l_‘_,lﬁ_._. U_JIUL;L.‘.U I_)_‘_‘.u:_m)lldl.;u_q
U&J/Ml@w@j&llumdl@ﬂjmgy Y@/ﬁﬁb.JY/JquJJIMlj C_.L..aﬂjlc_-LJ/m
)A’

O.Jl-é—l—ujIAMHJ—JJ‘JJAJJAAJ/J&&)/&U’;/)AY’C-Q‘PJL’_U Los o il g8 oladill siaaluaicl a5 /ils
GIU_LCJ.LAJ’J)S.ILJ}.U uLmaJldUa.:CJLadJaJle_mwu.&JUSL.JleJLudﬁudwULA..AII
d_oj.’La Llisgo Load 38 505 Jud cpo 330 o] scu i/ Imjfyﬁ/uMIQBCLuILMJSM
JZA‘A/IC_)LAC_LJ’J,JJW islls Liliiso LaJ"‘LSH,alcmc_ullc)Lal[u I3)

Ot il cnlin i vl 555 T S JSL....lIC_..uusuMI M&EUIQA@M/MY/JMLM .
cellil o ellgical g a5l File e o485, CL\J“J/QAJJ&J&Q&MY/J_‘SJMY/Q’]&@M&W’ bLadly
Slaall Glai @ A JSollgellg il | Lgonds Sl diady L._m.lﬁ_._.

’JM}/&&JL&JJ’MJI@’)&}UM @M’”Jm)@d’dlcad\};ﬂ/u,JMY&&;Jﬂ/wbj °
.uu_Jl@LHIIJSL“.I&U“_J/}CMY&J}@Y’;@MY&JMW&AFJH (s jue M Loy diual!
CLuY/u_qJ“JjﬁMIu_qLL; Ll e a1 (PO R ILNEN

¢ Olacll b g ol Juuosliig dolall Glacili o g, 3. w

Gl aall 3ile Lo 185, il asind I Sl o Laglbacn U SLaTil b e (Jsemnll fuasl] ole s
JIJ_SJ.N Q’M’JM’M’JJMMM @Hﬂluw’u/u@cw&m;w,w&}b

. Cles) T e gseas e Saloni

;Lu-ucé'i;’d.l/wdfabi V‘A}AACUJ._LA.»LU Sa/Oﬂizw57}wwﬁdﬂ’ul£ﬂ)wjlcwhj_m&ud34 .
) 31l g ol k] g7 L4015 556 o [l 3,55 s Ll 0 g7 oLal] ) sl a0 5]
Lpene 6T el ISl fonT Y el i, UJ.AJ/C_LMQA/ZOC_@.\.:

el o i i o s Bl ol e

callolbiillalab st s M/mm/wmkmwwluﬁw :

e e 58 aall Lfs.conl] o Tl olS LI 305 T al] SaTil e el gl S0 o
MIMM#&I&JW)&C_'LJ/JJJ 'a.lL.u.l./’Lj_dcgul".,Ju.tﬂL;’C—lLu

22 Lo el



o salonl

intelligent furniture

f lacdll Gl e daglAd ol (9o g il 4. m

ALY AT s Sl gl Sygaaial] ypiliglf Lo il JUnc¥ g o) us¥) *

e pandl ) ST pl g Sl o il Jpanill L5 15 e ¥y 3 +
e JUac¥ly s yodll ll o uaitl] Lyl o2 paill ¢ 3330 e Sl Gyl +

siatil] laalai yLasil3le yope v JUne ¥yl s +

s Loutie Sl G nlaiilla A Teal o7 oyt st ol a3 o SV e dn s g 5 s LoclLia
) ﬁuglemd/CL;“uﬁllql ;I)AJ/uLw'al_q&J.//J.‘.uﬂJ_mu,aJm]lu}ujlulcus.ullu_llu&.llﬁ_;@
ULM,NCJIAJM L&mulc:u_mumws‘w 1L i)

el 0 L 5 il il il G i it o g o 158 el ol o] o
OGS ol el el o el gl

uLA.AAJ’C)LACJA\}” IM s.ﬂm‘J&_ouIy")}jﬁP[A—umt;ﬂﬂu—q .

uLA.AAJ’Lé—ALA—I Y SLadlsdin fis. WMMM&@W’MY"U&‘J/M"” .

(el s il il L 53] 1T s ] S i g o e il e 5
hingdl sl 35Ss 8 VI s 3 slall il s o e g 5oimg JS T i p i o 1o |
Do i tia yio ¥ [pa] SimslT 6 LA s Lok i Bl 15 Yo i . i3

Slacall o Il slaial a3

S dasS e a ALY/ o Linne 516 way o aubad AlKaNta Jio Linadd] § o] oI £ L5 J_,_u,.JI .
asil] e Ll paeaill i g3 DEAT L Sl £ Ly by oy [ a0l i
el e Lo B ISt BT 3 ol ity il e s Usias il i 3oL 5 532y

s o disne 4008 Cpo e ¢ SSIAT 315905 gy yam ¥l o s Soilead uilall 58 15 LetadBU S *
e Lt St 8T bty 3, il 3 ol 3 S el ol b a5 L5 syl
Slacall o disl/ Lin

o Bl 3 1215 ) o Bl ¥l ¥ i L] 5 oy Ll L o Lo
o) sie SLiieY), UL o ia A5 O o i) Zl] 3 U 88 Ll s a3

JL'.J/JLu.CY/d_QC_ul’u)LuAAJJAJJu/U_LLqu UL;LJIJAJMJ/)_LSIAAAJUAJA.UJ}J’MJ@L";M °
J/JQA

e L LA i i el Gyl Tl il Tl il L T Y
elli e daali Sl 5T lacall iy . mjw/uM/

SN RSN AN F IR (R4 [ LIRS LN B (T D N RO TP
Ll 578 a4l L;mwg/J;a.@ﬁ/gﬂ/&ﬂ/#uu/hjj/u_wmjwmu_mmuuwsfJs il
A ALl s 531091 35 1smsl) imll a AT a e« gl 3o yas o el pens il (5 0] il
el s L] DA s Sl Ll g1 5 Y YLl o fio 8 il g i i
T el il

,a_‘..:»/‘uz/h./lamd.mu_q L°JA;;—”_)G-EJ[BM’JJL‘jMJ’M/WJﬁY/WJW@fJLc&P °
e il il faeds oY Tl o i e o 535S il Lo Je o, L,Lmﬂuw

rxg_.b.uh‘j)bc_&.u

S G+ Jare midend] Cddag 5T Say Lidedl prsaball oS e 715 S iS5 o S
oISy JSLAT e e Tl s i eia Lo 1 e ] St 5] 5 ¥ i s g cpls £ 19
laaliz s ,sSill

el



o salonl

intelligent furniture

{3 p/ paS i) 48138 Gl

M&ltJLmybc_&uw‘UM/Jlﬂy’ﬁMm&JL‘u e obSIL eidcndl 3. C_M}/fuLSuJ/@LSNM .
il ol
(3B)V‘AAJ’/(C'S)‘J«UJ/_@LSH .
ib.a.ulg.l erbdﬁwﬂ I_Lzﬁu.c b.u.u‘JSLu.m(S/ /Zou.aﬁbjl_ubiu.u.u(/\l) ayJ@chJWM °
Sl
J
g ALY AT o il a Al ol il 68, Sl Ll 5 s L il lisien) aTace

¢ il pladicul e dols Ol ppins 5. W

ALl LAIL L3 oy San il ebilatieg e (e Sl mpenis o Loadin] 57 Lol 5T elial ilS L) -
salil clae jLidws of SAIONI c3lasal
C.@mjiﬁbduw/ﬁu ;U.J&a_g L@AJWH/Q_J/UM’U_QMM/M/JM/j;’JAY/MﬁU .
ﬁtwy/ﬁmusdﬁmuwlwusmw/,mrusuy a./L\//muJ a1 2l el
/60 /40
dﬁdtuuylwguww/@ Y-
«_Jy/ul_wuus /Mujyuu}aj_ﬂuz;;wwu(ﬂw o s ydadl 25 o 3 Y
d:J)//C.auwlﬁﬁd&ny,f@ou’wﬂbw/waw4,;.455:.1;.».1.9 °
i) S iladll gy ddsially dalenl) ool ey S Sosill G ya el demlal) slatil [ lon *
Sl uad il i s e Y ¢ ells I GLBYLs il il g s © e S5 ¥ s o5 *
iSeig e il g o 5lag¥] o lasats dlin (oS i elli BIa cluosiipn & il il hia o shaS Y +
il 545 Lyll Yl ] 1 51 yoi¥ly o puall
A S5 o e i o v LSl oLy 08 LIS il e 0§ *
ol [ell 1] Loggeidentlygsnaills 8, pall oLy € iubl il il o sl ol ] 5
(Min .80 €M iLigS sige /4818030 jlaws Lecalad/ MIN.T M leall agisll sigo il
a5 b gl gl B U g 8yl il DY L s Y il s
JA/JJ’JJ_LQUA Lg_LQ.njf Lé_LQ-l;L.ul Wab@li@d&uﬁﬁjy .
eblatie lgs a1 Eoll sy SULI - Lu@m&_xbu_%u@y/é_.xuﬂmummyu@udcw .
bl dumlall 3T 3hlie delli ] Lajcgaluty/,u@u/,,@guuw/jdguum)mmtmjm .
AT Ll 51T s Y il e o] e Slieall] oo Ghall] [5Gl Y +
Slelalll aie ..\JA.”A 3lastl 9|)Ay| ._\.uujl )AAA Y .
e LS Tabiy Lt i« uﬂm,mhhmemyuﬁ 5 -

ﬁ@dw [ia ‘LﬂJ—\MCL\.\l C_‘)bea .s\g.la]ljww U_qu_u.ad)LA|JLm¢9§.nul u.su.da]l
sslall ¢ saall u_us.ll Lo oo g 5 o listal Jba T
ol Las ¢ Bualls Bl 3Uaadl ol Y1) Abbadly wastll Cilad i s daliae gilas alasial 23
Easaill 118 5l3me oo b Ealaill Lams i sisill sl 5l ol ¢ ol (el3

Lol 3okl G Tiane 3hlie 8 oisilly Tobll Bl wel3l K i ially anbll e
15013 glls Tualall 3hlio (3 TaTyll puaiiull uodll
Syl elaiiall Al ;lﬁwf,mbm 155 e Ll o005 03« 35 %e Eibavo Baliay *
@slaaally il 3 alaniid ] e @l sl i oputdlly Balull s s < Nl
&UM|UMO_MA|)J|,.%JT«M|C_ﬂ“w&hwumﬂsmw|@dﬂl .

24 | Al



salonl

intelligent furniture

feliladiad Slbus gipluddicy [gdolusnydulsii6. HE

iy oo s ¥ wmﬁ.qwrwmgﬁﬁy@ﬁw/M/a@,d@_gu@ﬂw;jﬁ .
Olacdll 3l 5 oISl o il atnn s Uladloda S paliismadonill e lplads Taldl sunill Laad)
Sasb e \_\—'.Sl|o._i4.]c.u_}|.€.;c«_w‘&£ i A BLAYL sl ) Al aladioly cBilatiie Caulaviy a8 Y
;A_\.Ia_u.” ‘L\J.A.Cg_.u-\-\-l
wmuyuw&uldm)wwummwmmL@;lemeﬂ & Joe ehle iay e
dulmusﬂw\mmumu‘@m)@hgm (4 ase
At 8 el s Sl e L A ehde ¢
chyes Cldae o waall Sl 35ga¥) pe AaT Y L3 RELL Guadd] Lok el AL olamil) EaS Y .
léﬁjlwlﬁ‘@,ddj)&uw&,lau;_mglﬁ .
ww|ww,1|,mu4u|&Mjijwug“uld@ N IR
.mjuuwmmmbuuugm)mm,uﬁ&y-
sl e @lie s dadady biall Luaslas G50 chilatie e Akl pill Caulaiyy o3
o ebilatie canlat wie JoaSIl e gsiat Al LbasI Slsl) anaios ¥
oSl Guedl] TasT pe B3 Y LI Bl 8 dilag AL olatil) (adal
gl S Lo aag Y il g Laliosaionl 3l LnasY -

cals 3] . Lavall douddl avds Jladll oo ¢ e poladl miall (S Jlas] & gaa Al S
S clgial) doad Al ol gS (e £3LYT 2l Jb&ujnﬂla‘_éd_\sls‘,.\s Luioda
“Olacall Sulged wasSU oy (Sas 089 £yl (S Unddl aaual aluw 8 5uAY | dadeall

glypdidl &89 S waiall Jas ol a3 (po ey dslad

EIW]



7
4

~~%saloni

intelligent furniture




2

“saloni

intelligent furniture

GARANTI BELGESi saloni

intelligent furniture

Unvan : Lema Mobilya Tekstil ins. Tic. Ltd. Sti A o
Adres :  Ankara Karayolu Uzeri Mesudiye Mevkii Hilal Sok. No.13 Inegél / Bursa, TURKIYE
Tel © 4902247113130 web * www.saloni.com.tr

Fax : +902247117010 e-mail : tuketici@saloni.com.tr

URETICi FIRMA BILGILERI

Yetkili Kisi Firma Kasesi
D LEMA MOBILYA
ismai TEKS. INS. SAN. VE TiC. LTD. STI.
Ismai EK Mesudl?e Mh. Hilal Sk. No.13 \NEG(.')Ls
GenetMdur Tel: 0.224 711 31 30 Fax: 711 70 10

INEGOL V.D. 608 023 9933 Oda/Tic.Sic:6660/4782
MERSIS NO: 0-6080-2399-3300014

URUN BILGILERi

Cinsi: Garanti Suresi:

Azami Tamir Siresi:

Markas:

Modeli:

SATICI FIRMA

Unvan

Adres

Tel : web

Fax : e-mail
Teslim Yeri  : Fatura No
Teslim Tarihi : Fatura Tarihi

SATICI FIRMA BiLGILERi

Yetkili Kisi Firma Kasesi

Garanti Belgesinin gecerli olabilmesi icin satici firma
tarafindan doldurulup imzalanmasi gerekmektedir.

GARANTI SARTLARI
N J







